LEAF

20V Cordless Blower EN P08
20V johdoton puhallin FIN P16

WG543E WG543E.X
WPS44E WPS44E X






Original Instructions EN

Alkuperiiset ohjeet FIN







(=t










PRODUCT SAFETY

WARNING: Read all
safety warnings and all
instructions. Failure to follow
the warnings and instructions
may result in electric shock, fire
andj/or serious injury.
Save all warnings and
instructions for future
reference.
The appliance is only to be
used with the power supply unit
provided with the appliance.

IMPORTANT

READ CAREFULLY BEFORE
USE

KEEP FOR FUTURE
REFERENCE

Safe operating practices

1) Training

a) Read the instructions
carefully. Be familiar with the
controls and the correct use
of the machine.

b) Never allow children,
persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of
experience and knowledge
or people unfamiliar with
these instructions to use the
machine, local regulations
may restrict the age of the
operator.

c) Never operate the machine
while people, especially
children, or pets are nearby.

d) Keep in mind, that the
operator or useris
responsible for accidents or
hazards occurring to other
people or their property.

2) Preparation

a) While operating the machine,
always wear substantial
footwear and long trousers.
Do not operate the machine
when barefoot or wearing
open sandals. Avoid wearing
clothing that is loose fitting
or that has hanging cords or
ties.

b) Do not wear loose clothing or
jewellery that can be drawn
into the air inlet. Keep long
hair away from the air inlets.

¢) Obtain ear protection and
safety glasses. Wear them at
all times while operating the
machine.

d) Operate the machineina
recommended position and
only on afirm, level surface.

e) Do not operate the machine
on a paved or gravel surface
where ejected material could
cause injury.

f) Before using, always visually
inspect to see, that the




fasteners are secure, the
housing is undamaged and
that guards and screens
are in place. Replace worn
or damaged components
in sets to preserve balance.
Replace damaged or
unreadable labels.

3) Operation

a) Before starting the machine,
make certain that the
feeding chamber is empty.

b) Keep your face and body
away from the feed intake
opening.

¢) Do not allow hands or any
other part of the body or
clothing inside the feeding
chamber, discharge chute, or
near any moving part.

d) Keep proper balance and
footing at all times. Do not
overreach.

e) Always stand clear of the
discharge zone when
operating this machine.

f) If the machine should start
making any unusual noise or
vibration, immediately shut
off the power source and
allow the machine to stop.
Remove the battery pack
from the machine and take
the following steps before
restarting and operating the

machine:

i)inspect for damage;
ii)replace or repair any
damaged parts;

iii)check for and tighten any
loose parts.

g) Do not allow processed

material to build up in the
discharge zone; this may
prevent proper discharge
and can result in kickback of
material through the intake
opening.

h) If the machine becomes

clogged, shut-off the
power source and remove
the battery pack from the
machine before cleaning
debris.

Never operate the machine
with defective guards or
shields, or without safety
devices.

Keep the power source
clean of debris and other
accumulations to prevent
damage to the power source
or possible fire.

k) Do not transport this

)

machine while the power
source is running.
Always disconnect the
machine from the power
supply (e.g. remove the
battery pack from the
machine)




-whenever you leave the

machine,

-before clearing blockages

or unclogging chute,

-before checking, cleaning

or working on the machine.
m)Avoid using the machine

in bad weather conditions

especially when there is a

risk of lightning.

4) Maintenance and storage

a) keep all nuts, bolts and
screws tight to be sure the
applianceisin safe working
condition.

b) Replace worn or damaged
parts.

1 ¢) Useonlygenuine
replacement parts and
accessories.

d) Store the machineinadry
place out of the reach of
children.

e) When the machine is
stopped for servicing,
inspection, or storage, or
to change an accessory,
shut off the power source,
disconnect the machine
from the supply and make
sure that all moving parts
are come to acomplete
stop. Allow the machine
to cool before making any
inspections, adjustments,

etc. Maintain the machine
with care and keep it clean.

f) Store the machineinadry
place out of the reach of
children.

g) Always allow the machine to
cool before storing.

h) Never attempt to override
the interlocked feature of the
guard.

SAFETY WARNINGS FOR
BATTERY PACK

a) Do not dismantle, open
or shred cells or battery
pack.

b) Do not short-circuita
battery pack. Do not
store battery packs
haphazardly in a box or
drawer where they may
short-circuit each other
or be short-circuited by
conductive materials.
When battery packis not
inuse, keep it away from
other metal objects, like
paper clips, coins, keys,
nails, screws or other small
metal objects, that can
make a connection from one
terminal to another. Shorting
the battery terminals
together may cause burns or
afire.




c) Do not expose battery
pack to heat or fire. Avoid
storage in direct sunlight.

d) Do not subject bhattery
pack to mechanical
shock.

e) In the event of battery
leaking, do not allow
the liquid to come into
contact with the skinor
eyes. If contact has heen
made, wash the affected
area with copious
amounts of water and
seek medical advice.

f) Keep battery pack clean
and dry.

g) Wipe the battery pack
terminals with a clean dry
cloth if they become dirty.

h) Battery pack needs to
be charged before use.
Always refer to this
instruction and use
the correct charging
procedure.

i) Do not maintain battery
pack on charge when not
in use.

j) After extended periods
of storage, it may be
necessary to charge and
discharge the battery
pack several times
to obtain maximum
performance.

k) Recharge only with
the charger specified
by WorxNITRO. Do not
use any charger other
than that specifically
provided for use with the
equipment.

1) Do not use any bhattery
pack which is not
designed for use with the
equipment.

m)Keep battery pack out of
the reach of children.

n) Retain the original
product literature for
future reference.

o) Remove the battery from
the equipment when not
inuse.

p) Dispose of properly.

) Do not mix cells of
different manufacture,
capacity, size or type
within a device.

r) Keep the battery away
from microwaves and high
pressure.

n

SYMBOLS

Read the operator’s manual




Batteries may enter water cycle if

Warning disposed improperly, which can
% be hazardous for ecosystem. Do
~ ~ not dispose of waste batteries as

unsorted municipal waste.

Wear eye protection

COMPONENTLIST

Do not expose to rain

1. AIRSPEED SELECTORNOZZLE

Wear ear protection 2. BLOWERTUBE

3. ON/OFF SWITCH

4. HANDLE

Keep bystanders away 5. BATTERYPACKRELEASE BUTTON *

6. BATTERYPACK*

7. MOTORHOUSING

8. NOZZLE RELEASE BUTTON

Warning of hazard 9. WIDE NOZZLE *

10. BLOWER TUBE ADAPTOR *

* Not all the accessories illustrated or

Waste electrical products must described are included in standard delivery.
not be disposed of with household

waste. Please recycle where
facilities exist. Check with your

local authorities or retailer for TECHNICAI. DATA

recycling advice. Type Designation WG543E WG543E.X WP544E
WP544E.X (520-559 - designation of machinery,
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Remove battery from the socket representative of blower)

before carrying out any adjustment,

servicing or maintenance. WG543E WG543E.X**
WP544E WP544E.X**

Li-lon battery. This product has

been marked with a symbol relating .

to 'separate collection’ for all Voltage 20V==Max.**

battery packs and battery pack. It R . s 5

Li-lon will then be recycled or dismantled Maximum air 1:518 m*/h II: 696 m*/h
in order to reduce the impact on volume (Airvolume mode)
the environment. Battery packs can . .

ﬁ be hazardous for the environment Maximum air 1:153 km/h II: 209 km/h
and for human health since they velocity (Air speed mode)
contain hazardous substances.

Machine 11kg
weight((bare tool) :

@ Do not burn

** X=1-999, A-Z, M1-M9 there are only used for
different customers, there are no safe relevant
changes between these models

*** Voltage measured without workload. Initial




battery voltage reaches maximum of 20 volts.
Nominal voltage is 18 volts.

SUGGESTED BATTERIES AND
CHARGERS

Category Model Capacity
WA3553 4.0 Ah
WA3551 2.0 Ah
20V Battery
WA3551.1 2.0 Ah
WA3014 4.0 Ah
20V Charger WA3880 20A

We recommend that you purchase your accessories
listed in the above list from the same store that sold
you the tool. Refer to the accessory packaging for
further details. Store personnel can assist you and
offeradvice.

NOISE DATA

A weighted sound pressure Lpf 78.0dB(A)

K 3.0dB(A)

PA

A weighted sound power L,.=92.6dB(A)

3.0dB(A)

WA

Wear ear protection.

The tool being in good condition and well maintained
Using the correct accessory for the tool and ensuring
itis sharpandin good condition.

The tightness of the grip on the handles and if any
antivibration accessories are used.

And the tool is being used as intended by its design
and these instructions.

This tool may cause hand-arm vibration
syndrome if its use is not adequately managed.

WARNING: To be accurate, an estimation of
exposure level in the actual conditions of use
should also take account of all parts of the operating
cycle such as the times when the tool is switched off
and whenitis running idle but not actually doing the
job. This may significantly reduce the exposure level
over the total working period.
Helping to minimise your vibration exposure risk.
ALWAYS use sharp chisels, drills and blades
Maintain this tool in accordance with these
instructions and keep well lubricated (where
appropriate)
If the tool is to be used regularly then invest in anti
vibration accessories.
Plan your work schedule to spread any high vibration
tool use across a number of days.

OPERATION ad

INTENDED USE
The blower is intended for residential use only. Use
the blower outdoors to move yard debris as needed.

ASSEMBLY AND OPERATION

VIBRATION INFORMATION

Typical weighted vibration a,<2.5m/s?

Uncertainty K=15m/s*

The declared vibration total value may be used for
comparing one tool with another, and may also be
usedin a preliminary assessment of exposure.

WARNING: The vibration emission value

during actual use of the power tool can differ
from the declared value depending on the ways in
which the tool is used dependant on the following
examples and other variations on how the tool is used:
How the tool is used and the materials being cut or
drilled.

ACTION FIGURE

ASSEMBLY

Charging the battery pack
Your battery packis UNCHARGED, you
must charge before use.
More details can be found in charger's
manual.
WARNING! The charger and
battery pack are specially
designed to work together, so do not
attempt to use any other devices. Never
insert or allow metallic objects into your
charger or battery pack connections
because of an electrical failure and
hazard will occur.

See Fig.
A1,A2
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Installing & removing the battery pack
NOTE: Press the battery release button
to release battery pack from your tool.
Afterrecharging, insert the battery pack
into tool's battery port. Asimple push
and slight pressure will be sufficient.

See Fig.
B,C

Air speed mode

NOTE: The blower is in the air speed
mode for default assembly.

NOTE: The blower has two working
modes: air speed mode and air volume
mode. To change modes, depress the
nozzle release button and slide back-
ward for air speed mode. Slide forward
forairvolume mode.

Choose a suitable mode according

to your work. Air speed mode is
recommended for cleaningin grass, as
shown in Fig. 1. While air volume mode
isrecommended for cleaning on hard
ground such as cement, as shown in
Fig.12.

SeeFig.D

Airvolume mode

See Fig.
EF

Attach the wide nozzle

See Fig.
G1-G4

OPERATION

Starting & Stopping
WARNING! The tool runs for a few
seconds afterithas been
switched off.
Let the motor come to a complete
standstill before setting the tool down.

SeeFig.H

Adjusting the blowing speed / air volume

with 2-speed switch

USER TIPS

- Hold the blower tube approximately

8'"above the ground when operating

the tool.

Use a sweeping motion from side

to side. Advance slowly keeping the

accumulated debris/leaves in front of

you.

- After blowing the debris/leavesinto a

pile, itis easy to dispose of the pile. See Fig.

11,12
CAUTION!

- Do not blow hard objects such as

nails, bolts, or rocks.

- Do not operate the blower near

bystanders or pets.

- Use extra care when cleaning

debris from stairs or other tight

areas.

- Wear safety goggles or other

suitable eye protection, long pants,

and shoes.

Wide nozzle application See Fig. J

CLEANING THE TOOL

Clean the tool regularly.

WARNING! Keep your product dry. Under
no circumstances spray with water.

- Toclean the tool, use only mild soap and a
damp cloth.

- Do not use any type of detergent, cleaner or
solvent which may contain chemicals that
could seriously damage the plastic.

- Selflubricating bearings are used in
your product, therefore lubrication is not
required.

ENVIRONMENTAL
PROTECTION

aste electrical products should not be
disposed of with household waste. Please
= '€CYycCle where facilities exist. Check with your
Local Authority or retailer for recycling advice.




DECLARATION OF
CONFORMITY

We,
Positec Germany GmbH
Postfach 32 0216, 50796 Cologne, Germany

On behalf of Positec declare that the product
Description Battery-operated Blower

Type WG543E WG543E.X WP544E WP544E.X
(520-559 - designation of machinery,
representative of battery-operated Blower
Vacuum)

Function Blowing

Complies with the following Directives:
2006/42/EC, 2014/30/EU,
2011/65/EU&(EU)2015/863,
2000/14/EC amended by 2005/88/EC

2000/14/EC amended by 2005/88/EC:

- Conformity Assessment Procedure as per AnnexV
- Measured Sound Power Level 92.6 dB (A)

- Declared Guaranteed Sound Power Level 96 dB (A)

Standards conform to
EN 60335-1, EN 50636-2-100, EN 62233, EN ISO
3744,EN 55014-1,EN 55014-2

The person authorized to compile the technical file,
Name Marcel  Filz

Address Positec Germany GmbH

Postfach 320216, 59796 Cologne, Germany

2022/01/25

Allen Ding

Deputy Chief Engineer, Testing & Certification
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial

Park, Jiangsu 215123, P. R. China
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TUOTETURVALLISUUS

VAROITUS Lue kaikki
turvavaroitukset ja
ohjeet. Varoitusten ja ohjeiden
noudattamatta jattdminen voi
johtaa sahkoiskuun, tulipaloon ja/tai
vakavaan vammaan.
Sailyta kaikki varoitukset ja
ohjeet tulevaa kayttoa varten.
Laitetta saa kayttaa vain laitteen
mukana toimitun virransyottolaitteen
kanssa.

TARKEAA

LUE HUOLELLISESTI ENNEN
KAYTTOA

SAILYTA MYOHEMPAA KAYTTOA
VARTEN

Turvalliset kdyttokaytinnot

1) Harjoittelu

a) Lue ndma ohjeet huolellisesti.
Varmista, ettd ymmarrat ohjeet,
tunnet ohjaimet ja osaat kayttaa
laitetta oikein.

b) Al4 koskaan anna lasten tai
henkildiden, joiden fyysiset,
aistilliset tai henkiset kyvyt
ovat alentuneet taijoilla ei
ole kokemusta tai tietdmysta
laitteen kaytosta, kayttaa laitetta.
Paikalliset sdanndkset saattavat
rajoittaa koneen kayttajan ikaa.

c) Alé koskaan kayta laitetta, kun
[ahistdlla on ihmisid, erityisesti
lapsia, tai kotielaimia.

d) Kayttaja onvastuussa muille
ihmisille tai ndiden omaisuudelle
sattuvista tapaturmista tai
vaaroista.

2) VALMISTELU

f)

Pida laitetta kdytettdessa aina
tukevia kenkia ja pitkia housuja.
Ala kayta laitetta paljain jaloin tai
avonaiset kengat jalassa. Valta
|6ysia vaatteita, roikkuvia nauhoja
ja solmioita.

Ala kayta valjaa vaatetusta tai
riipuksia, jotka voivat imeytya
ilmanottoon. Pida pitkat hiukset
poissa ilmanottoaukoista.;
Kayta suojalaseja.

Kayta konetta suositellussa
paikassa ja vain vakaalla,
tasaisella pinnalla.

Ala kayta konetta paallystetylla
tai sorapinnalla, jostairtoavat
materiaalit voivat aiheuttaa
loukkaantumisen.

Tarkista aina ennen

kayttoa, etta kiinnikkeet on
kiinnitetty kunnolla, kotelo

on vahingoittumaton ja etta
suojukset ja verkot ovat
paikoillaan. Vaihda kuluneet tai
vahingoittuneet komponentit
sarjoina, jotta tasapaino sailyy.
Vaihda vahingoittuneet ja
lukukelvottomat tarrat.

KAYTTO

Varmista ennen koneen kaytt6a,
etta sy6ttokammio on tyhja.
Pida kasvot ja vartalo poissa
sy6tdn sisdadnoton aukosta.

Al3 laita késia tai muita
vartalonosia tai vaatteita
syottékammion, ulostuloaukon
sisdan tai lahelle mitaan liikkuvia
osia.

Pida huoli tasapainostasija
jalansijastasi koko ajan. Ala
kurottele. Ala koskaan seiso




f)

korkeammalla tasolla kuin koneen
perusta, kun sybdtat koneeseen
materiaalia.

Seiso aine poissa poistoalueelta,
kun kaytat tata konetta.

neen pysahtya. Irrota akkuyksikkd
koneesta ja toimi seuraavasti
ennen kuin kdynnistat koneen
uudelleen ja kaytat sita:

i) Tarkista vaurioiden varalta.

ii) Vaihda tai korjaa vaurioituneet
osat;

iii) Tarkista ja kirista [6ysat osat.
Ala anna kasiteltyjen materiaalien
keradntya poistoalueelle. Se
saattaa estaa oikean toiminnan ja
aiheuttaa materiaalin takapotkun
sisddnottoaukon kautta.

Jos kone tukkiutuu, sammuta
virtalahde ja poista akkuyksikkd
koneesta ennen roskien
puhdistamista.

Ala koskaan kayta laitetta, jos
suojukset ovat vialliset tai jos
suojalaitteet.

Pida virtalahde puhtaana

roskista ja muista keraantyvista
aineista, jotta estat virtalahteen
vaurioitumisen tai mahdollisen
tulipalon.

Al kuljeta konetta, kun virta on
paalla.

Irrota kone aina virtalahteesta
(esim. irrota akkuyksikk®
koneesta).

- Aina kun ldhdet pois koneen
luota,

- ennen tukkeuman poistoag;

- ennen laitteen tarkistusta,
puhdistamista tai kasittely;

m) Valta koneen kdytt6a huonossa

saassa erityisesti, jos on ukkosen

f)

Q)
h)

vaara.

HUOLTO JA SAILYTYS

Pida kaikki mutterit, pultit ja
ruuvit tiukalla varmistaaksesi
l[aitteen turvallisen kdyttokunnon.
Vaihda kuluneet tai
vahingoittuneet osat.

Kayta vain aitoja vaihto-osia ja
lisdlaitteita.

Sailyta kone kuivassa paikassa
poissa lasten ulottuvilta.

Kun kone pysaytetdan huoltoa,
tarkastusta, varastointia tai
lisdvarusteen vaihtoa varten,
sammuta virtaldhde, irrota kone
sahkonsyo6tosta ja varmista, etta
liilkkuvat osat ovat pysahtyneet
kokonaan. Anna koneen jaahtya
ennen kuin teet tarkastuksia,
saatdja jne. Yllapida konetta
huolellisesti ja pida se puhtaana.
Sailyta kone kuivassa paikassa
poissa lasten ulottuvilta.

Anna ruohonleikkurin aina
jaahtya ennen sen varastointia.
Ala koskaan yrit4 ohittaa

suojuksen kytkentdominaisuutta..

AKUN TURVALLISUUS
AKUN TURVAOHJEET

a) Ala pura, avaa tai revi

nappiparistoja tai akkua.

b) Ala aiheuta akkuun

oikosulkuja. Ala

sailyta akkuja
sattumanvaraisesti
laatikossa tai kaapissa,
jossa ne voivat joutua
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oikosulkuun toistensa tai
muiden metalliesineiden
kanssa. Kun akku eiole
kaytossa, pida se kaukana
muista metalliesineistg,
kuten paperiliittimista,
kolikoista, avaimista,
nauloista, ruuveista

tai muista pienista
metalliesineist, jotka
voivat muodostaa yhteyden
paatteiden valille. Akkujen
paatteiden yhteiset
oikosulut voivat aiheuttaa
palovammoja tai tulipalon.

c) Ala altista akkua
kuumuudelle tai tulelle.
Ala siilyta sité suorassa
auringonvalossa.

d) Ala kohdista akkuun
mekaanisia iskuja

e) Jos paristo vuotaa,
ala paasta nestetta
kosketuksiin ihon tai
silmien kanssa. Jos
niin kay, huuhtele
kosketusalue runsaalla
vedelli ja hakeudu
ladkarin hoitoon

f) Pida akku puhtaana ja
kuivana.

g) Pyyhi akun paitteet
puhtaalla, kuivalla liinalla,
jos ne ovat likaantuneet.

h) Akku on ladattava ennen
kayttoa. Kayta aina

oikeaa laturia ja oikeita
latausmenetelmia.

i) Ali jatd akkua
ladattavaksi pitkiain, jos
siti ei kayteta.

j) Pitkin varastointiajan
jalkeen voiolla
valttamatonta ladata
ja purkaa akku useita
kertoja maksimaalisen
suorituskyvyn
saavuttamiseksi.

k)Lataa vain Worx in
maaérittelemalla laturilla.

Ala kayti mitadan muuta
kuin laitteen toimitukseen
kuuluvaa laturia. Laturi,
joka sopii yhteen akkuun voi
aiheuttaa tulipalon vaaran,
jos sita kaytetdan
toisenlaisessa akussa.

1) Ald kayta mitaan akkua,
jota ei ole suunniteltu
kidytettavaksi kyseisessa
laitteistossa.

m)Pida akku lasten
ulottumattomissa.

n)Sailyta tuotteen
alkuperaiset asiakirjat
tulevaa kayttoa varten.

o)Poista akku laitteesta, kun
laitetta ei kidyteta.

p)Havita kaytetty akku
oikein.

q)Ali sekoita laitteeseen
eri valmistuksen,




kapasiteetin, koon tai
tyypin paristoja.

r) Pida akku poissa
mikroaaltojen ja korkean
paineenvaikutusalueeltae.

SYMBOLIT

Lue kayttoohjel

VAROITUS

Kéayta suojalaseja

/N
AN
©

Kayta kuulosuojaimia

Kayta kuulosuojaimia

Irrota akku ennen saato-, huolto- tai
yllapitotoimien suorittamista

Liitiumioni paristo Tam4 tuote
@ on merkitty symbolilla, joka
%& liittyy ‘erilliseen kokoelmaan’

kaikille paristopakkauksille ja
Li-lon akkupakkaukselle. Kierrata tai

poista se sitten vahentédaksesi
ympaéristévaikutuksia. Akku sisaltaa
haitallisia aineita, jotka voivat olla
haitallisia ymparistélle ja ihmisten
terveydelle.

Eiavotuleen

Jos akkua ei kasitella oikein, akku
voi paasta vesikiertoon, mika

voivahingoittaa ekosysteemia.
Ala havita kaytettyja

paristoja lajittelemattoman
yhdyskuntajatteen muodossa

PRy

KONEEN OSAT 19

1. ILMANNOPEUS SUUTIN

2. PUHALLUSPUTKI

3. PAALLE/POIS-KYTKIN

Pida sivulliset loitolla.

Varoitus vaaratason

Elektroniikkaromua ei saa havittaa
kotitalousjatteen mukana. Toimita
elektroniikkaromu asianmukaisiin
kerayspisteisiin. Kysy kierratysohjeita
paikallisilta viranomaisilta tai
jalleenmyyjalta.

I | L) 52O

4. KAHVA

5. AKKUPAKKAUKSEN SALPA *

6. AKKUPAKKAUS *

7. MOOTTORIKOTELO

8. SUUTTIMEN VAPAUTUSPAINIKE

9. LEVEA SUUTIN %

10. PUHALLINPUTKEN SOVITIN *

* Kuvissa esitetyt ja selostetut lisidvarusteet eivat
aina kuulu toimitukseen.

TEKNISET TIEDOT

Tyyppi WG543E WG543E.X WP544E WP544E.X
(520-559 - koneen méiritykset, esimerkki
Akkukayttoinen puhallin)




WG543E WG543E.X**
WPS544E WP544E.X**

Nimellisjénnite 20 V==Max.***

I: 518 m/h II: 696 m*/h

Suurinilmamaara R
(maaran tila)

Suurinilman
nopeus

I: 1563 km/h 1I: 209 km/h
(nopeus tila)

Koneen paino

(paljas tyokalu) 11kg

** X=1-999, A-Z, M1-M9 kdytetaan vain eri asiakkaille,
naiden mallien valilla ei ole turvallisuutta koskevia
olennaisia muutoksia

*** Jannite mitattu ilman ty6kuormaa. Ensimmainen
akkujannite saavuttaa maksimissaan 20 volttia.
Nimellisjannite on 18 volttia.

EHDOTETTUJA AKKUJA JA
LATUREITA

20

Kategoria Malli Tilavuus
WA3553 4.0 Ah
WA3551 2.0 Ah
20V Akkupakkaus
WA3551.1 2.0 Ah
WA3014 4.0 Ah
20V Laturi WA3880 20A

Suosittelemme ostamaan kaikki tarvikkeet samasta
liilkkeesta, josta hankit koneen. Katso tarkemmat
tiedot kyseisen tarvikkeen pakkauksesta. Saat apua ja
neuvoja myds myymalan henkilékunnalta.

MELU- JA TARINAARVOT

A-painotettu ddnenpaine LpA= 78.0 dB(A)

3.0dB(A)

pA

A-painotettu daniteho L,,=92.6 dB(A)

K 3.0dB(A)

‘WA

Kéyta kuulosuojaimia.

TARINATIEDOT

Tarinan paastoarvo a,<2.5m/s?

Uncertainty K=15m/s

IImoitettua tarindarvoa voidaan kayttaa vertailtaessa
yhta tydkalua toiseen seka altistumisen alustavaan
arviointiin

VAROITUS: Tyokalun kédyton todelliset
tarindarvot saattavat poiketa annetuista
arvoista riippuen tydkalun kédyttétavoista seuraavien
maaritelmien ja muiden kdyttdtapojen perusteella:
Kuinka tydkalua kdytetdan ja mita materiaaleja
tydstetdan tai porataan.
Onko tydkalu hyvassa kunnossa ja hyvin huollettu.
Kaytetadnko tyokalussa oikeita lisdvarustetia ja
ovatko ne terévia ja hyvakuntoisia.
Kahvojen otteen pitavyys, kdaytetaankd tydkalussa
tarinda estévia lisavarusteita.
Kaytetaanko tydkalua asianmukaisesti ja néita
ohjeita noudattaen.

Tama tyokalu saattaa aiheuttaa kasien/
kasivarsien tarindsyndrooman, jos kayttoa ei
saadella riittavasti.

VAROITUS: Altistustason arvioinnissa tulee
tarkkuuden vuoksi ottaa huomioon todelliset
kayttéolosuhteet, mukaan lukien aika, jona tyékalu
on kytketty pois paalta ja kun se kéy joutokaynnilla.
Tamé saattaa vahentaa koko tydajan yhteenlaskettua
altistusaikaa huomattavasti.
Tarinalle altistumisriskin vdhentédminen.
Kayta AINA teravia talttoja, poria ja teria.
Huolla tata tydkalua ohjeiden mukaisestija pida
ty6kalu hyvin voideltuna (soveltuvissa kohdissa).
Jos tyOkalua kdytetaan saanndllisesti, hanki tarinaa
estavat lisdvarusteet.
Suunnittele tyot siten, etté paljon tarinaa
aiheuttavien téiden suorittaminen jakautuu usealle
paivélle.
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TARKOITUKSENMUKAINEN KAYTTO

Puhallin on tarkoitettu vain kotitalouskayttoon. Kayta
sitd ulkona siirtadksesi tai imuroidaksesi pihan roskia
tarpeen mukaan.

KOKOAMINEN JA KAYTTO

TOIMINTA

KUVA

KOKOAMINEN




Akkuyksikén lataaminen Puhallusnopeuden saataminen

Akkuyksikko toimitetaan lataamattomana. 2-nopeuksisella kytkimella

Akku taytyy ladata taydellisesti ensin VINKKEJA KAYTTAJALLE

ensimmaista ruohonleikkuuta. - Pida puhallusputkea noin 8" etdisyydella

Lisétietoja on laturin kdyttdohjeessa. maasta kun kaytat laitetta. )
VAROITUS! Laturi ja akkupakkaus | Katso - Liikuta laitetta kaartuvasti puolleta toiselle.
on erityisesti suunniteltu Kkuva. Al Etene hitaasti ja pida keréantyvat roskat/

lehdet edessasi.
- Kun olet puhaltanut roskat/lehdet kasaan,
kasa on helppo havittaa.

toimimaan yhdessa. Al kayta muita A2
akkupakkauksia tai latureita. Ald koskaan
tyénna tai anna pudota metalliesineita

laturiin tai akkupakkaukseen. Se voi johtaa Huomio! I}:S\t/?:H 12
mahdollisesti vaaratilanteen aiheuttavan - Ala kiyti laitetta kovien esineiden, '
séhkovian syntymiseen. kuten naulojen, pulttien tai kivien
. i puhaltamiseen.

Akkupakkauksen poisto tai asennus - Ala kayti laitetta sivullisten tai
HUOM: Paina akkuyksikon salpaa ja poista lemmikkieldinten lihettyvilli.
akkuyksikké porasta. Uudelleenlataamisen Katso kuva. - Ole erityisen varovainen puhaltaessasi
jalkeen liu'uta akkuyksikkd poran akkuporttiin. | B, C roskia portailta tai muista ahtaista
‘(ksinkertainen tyéntd ja kevyt painaminen paikoista.
riittaa. - Kdyti turvalaseja tai muuta sopivaa

. silmésuojaa, pitkia housuja seki kenkia.
man nopeuden tila
HUOMAUTUS: Puhallin on oletuksena . . o Katso
tuulen nopeuden tilassa. Levean suuttimen kéytto kuva. J

HUOMAUTUS: Puhaltimessa on kaksi
tydskentelytapaa: tuulen nopeus
jailmatila. Vaihtaaksesi tilaa, paina LA“TEEN PUHD'STAM'NEN
suuttimen vapautuspainiketta ja liu'uta
sitd taaksepadin siirtydksesi nopeuden

Puhdista laite sdannéllisesti.

tilaan. Siirry ilmamaaran tilaan Katso . I . Ras it s
A kuva.D Varoitus! Pidi laite kuivana. Ald missaan 21
pyyhkalsemallg etefenp__a'lp. . & olosuhteissa ruiskuta sité vedella.
Valitse sopiva tila kayttajan tyon - Kiyti laitteen puhdistamiseen vain mietoa
perusteella.llmavirran nopeus -tilaa saippuaa ja kosteaa liinaa.
suositellaan ruohopuhdistukseen, - Ala kayta mitasan pesuainetta, puhdistajaa tai
kuten kuvassa I1. Kun taas ilmavirran liuotinta, joka saattaa sisiltiaa kemikaaleja, jotka
maara -tilaa suositellaan puhdistukseen voisivat vakavasti vahingoittaa laitteen muoviosia.
kovalla alustalla, esim. sementillg, kuten - Laitteessa on itsevoitelulaakerit, joten laitetta ei
kuvassal2. tarvitse voidella
IlImamaaran tila Katso
“=7 YMPARISTON SUOJELU
Katso
Kiinnita levea suutin kuva. Romutettuja séhkélaitteita ei saa heittda pois
G1-G4 talousjatteen mukana. Toimita ne
kierratyspisteeseen. Lisatietoja kierratyksesta saa
KAYTTO paikallisilta viranomaisilta tai jalleenmyyjalta.
]

Kaynnistdminen ja pysayttaminen

é VAROITUS! Laite kay viela
muutaman sekunnin sen jalkeen, | Katso

kun se on kytketty pois paalta. Anna kuva. H

moottorin pyséhtya taysin, ennen kuin
asetat laitteen maahan.




VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Me,
Positec Germany GmbH
Postfach 320216, 50796 Cologne, Germany

Vakuutamme téten, etté tuote

Selostus Akkukéayttoinen puhallin

Tyyppi WG543E WG543E.X WP544E WP544E.X
(520-559 - koneen mairitykset, esimerkki
Akkukiyttoinen puhallin)

Toimintoroskien puhaltaminen

Tayttaa seuraavien direktiivien maaraykset:
2006/42/EC, 2014/30/EU,
2011/65/EU&(EU)2015/863,
2000/14/EC ja sen lisdys 2005/88/EC

2000/14/EC ja sen liséys 2005/88/EC:

- Yhdenmukaisuuden arviointi perusteilla AnnexV

- Mitattu &4nenvoimakkuuden taso 92.6 dB (A)

- lImoitettu taattu 4anenvoimakkuuden taso 96 dB (A)

Yhdenmukaiset standardit
EN 60335-1, EN 50636-2-100, EN 62233, EN ISO
3744,EN 55014-1, EN 55014-2

Henkild valtuutettu kdantdmaan teknisen tiedoston,
Nimi Marcel Filz
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Allen Ding

Deputy Chief Engineer, Testing & Certification
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial

Park, Jiangsu 215123, P. R. China
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